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Uvod do syntaxe

Povinnosti, ...

1.
2.

Gcast

¢teni: Sportiche, Dominique, Hilda Koopman, and Edward
Stabler. An introduction to syntactic analysis and theory.
John Wiley & Sons, 2013.

pisemka

(volitelné) experimenty: NR_Ekvativy__NPI_exp


https://www.l-rex.de/studies/exp_april_2022-1/trials/intro/?test=True

Jazyk jako instinkt, akvizice jazyka, ..
Slozkova syntax

Morfologie ve slozkové syntaxi
Konstituenty

VP, NP, argumenty, adjunkty

Teorie X'

Teorie vazani, ..
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Forma

= plan: vétsina ucebnice

= cca 1 kapitola na kazdou hodinu

= idedlné:

= pred hodinou:
= Cteni
= v hodiné samostatna diskuse na zakladé slida
= aktivni Géast: 10-40% kreditu

= pisemka: 2/3 hranice (- aktivni Gcast)


https://linguistics.ucla.edu/people/stabler/isat.pdf

Jazyk jako instinkt

= znakové pojeti jazyka: Jazyk je systém znaki (kéd) slouzici k
dorozumivani v uréitém etnickém spoleenstvi (narod, kmen
apod.).

= problém: nerozliSuje pfirozeny jazyk od mény, zvitecich jazykd,
formalnich jazyki, ..

= Noam Chomsky: jazyk je biologicky organ/instinkt



Jazyk jako instinkt
1. biologickd podstat jazyka (nature)

2. osvojeni (akvizice) jazyka (nurture)

3. nenauditelnost lidského jazyka (mimo druh homo sapiens)



Noam Chomsky
= 1957 Syntaktické struktury

= 1965 Aspects of the Theory of Syntax
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Figure 1: Stroml



Jazyk = gramatika
= gramatika = formalizovany explicitni popis mentalni
gramatiky (kompetence)

= jazyk je Castené vrozeny, lokalizovany v mozku (mysli),
biologicky organ

= hlavni funkce: umoznit vytvorit potencialné nekonecno vét a
rozumét nekonecnu vét

= negramati¢nost:

(1) *Ja nejsem prisel.



Mozek a jazyk
Zacatek pribéhu:
= Moro, A. (2008). Boundaries of Babel: The Brain and the

Enigma of Impossible Languages (Current Studies in
Linguistics; 46). MIT Press.



In 1811, Monsieur Leborgne arrived at the Bicétre Hospital
in Paris. He was a twenty-one-year-old man who exhibited
an unusual linguistic problem: Whenever he was asked a
question, he would always answer by saying one syllable
twice, tan tan, in conjunction with quite varied intonation
and expressive gestures. For this reason the patient was
nicknamed Tan-Tan, or sometimes simply Tan. He spent
the remainder of his life hospitalized. Through the years
his condition deteriorated, until, eventually, the limbs on
his right side were paralyzed. On April 12, 1861, he was

transferred to the surgery ward to be treated for gangrene.

It was then that Pierre Paul Broca, a doctor who worked
at the hospital, met him.
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A little more than one week earlier, on April 4, Broca
had participated in a meeting of the Anthropological Soci-
ety, which he himself had founded two years earlier. Dur-
ing this meeting, another doctor, Ernest Auburtin, pre-
sented some interesting studies about the possibility of
pinpointing the location of language in the human brain.
Auburtin was attempting to support the hypothesis that
the brain did not work as a homogenous mass, [..]. At
that time, this hypothesis was supported by a minority of
the Society’'s members that included Auburtin’s father-in-
law, Jean-Baptiste Bouillaud, who had been a student of
the founder of phrenology, Franz Joseph Gall.
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It did not take long for Broca to realize that the case he had
stumbled upon constituted strong evidence to decide the
scientific controversy. [..] he clearly was able to understand
almost everything. He could count and understand time.
And, despite the fact that the right side of his body was
paralyzed, neither his tongue nor his facial muscles had
been affected by the paralysis. In other words, Tan-Tan did
not lack the cognitive or motor skills necessary for talking.
[..] His problem must have been, therefore, a language-
specific impairment. Also, the anamnesis for the first few
years of Tan-Tan's disease showed, crucially, that lack of
language was his only evident deficit at that time,; the
paralysis of his limbs occurred later.
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Tan-Tan died on April 17, 1861, and Broca did an autopsy
of his brain. After careful examination, he reached the
conclusion that a lesion in Tan-Tan's left frontal lobe must
have been the cause of his loss of language. Broca had
discovered the first anatomic evidence for localization of
a specific brain function. Shortly thereafter, Broca gave a
talk at the Anthropological Society that would change our
conception of how the brain works: (Broca 1861). Not
all of Broca's colleagues accepted his conclusions. But
by that time the road to studying the biological basis of
language had already been taken.
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(pfeklad openai)

V roce 1811 dorazil Monsieur Leborgne do nemocnice Bicétre v
Parizi. Byl to jednadvacetilety muz, ktery trpél neobvyklym
jazykovym problémem: kdykoliv mu byla polozena otazka,
odpovédél opakujicim se slabikou “tan tan” s rliznymi intonacemi a
vyrazovymi gesty. Proto byl pacient nazyvan Tan-Tan nebo
jednoduse Tan. Zbytek svého zivota stravil v nemocnici, béhem let
se jeho stav zhorSoval a nakonec byly ochrnuté koncetiny na jeho
pravé strané. Dne 12. dubna 1861 byl pfevezen na chirurgické
oddéleni kvili [é¢bé gangrény. Tehdy ho potkal Pierre Paul Broca,

lékaF pracujici v této nemocnici.
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O tyden dtive, 4. dubna, Broca se zGcastnil setkani Antropologické
spolecnosti, kterou sdm zalozil dva roky predtim. Béhem tohoto
setkani predstavil jiny |éka¥, Ernest Auburtin, nékteré zajimavé
studie tykajici se moznosti urcit polohu jazyka v lidském mozku.
Auburtin se snazil podpofit hypotézu, ze mozek nefunguje jako
homogenni hmota. V té dobé tuto hypotézu podporovala mensina
¢lent spoleCnosti, véetné Auburtinova tchana, Jean-Baptiste
Bouillauda, ktery byl zakem zakladatele frenologie, Franze Josepha
Galla.
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Nebylo tfeba dlouho, aby Broca pochopil, ze pripad, na ktery
narazil, predstavuje silny ditkaz pro védecké rozhodnuti sporu. Byl
schopen skoro vSemu porozumét, pocitat a rozumét Casu. Ackoliv
mél ochrnutou pravou stranu téla, ochrnuti nezasahlo ani jeho
jazyk ani svaly obliceje. Jinymi slovy, Tan-Tan nebyl zbaven
kognitivnich ani motorickych schopnosti nutnych pro mluveni.
Jeho problém tedy musel byt specificky pro jazyk. Anamnéza
prvnich nékolika let Tan-Tanovy nemoci ukazala, Ze nedostatek
jazyka byl v té dobé jeho jediny zjevny defekt a ochrnuti koncetin
se objevilo pozdéji.
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Tan-Tan zemvel 17. dubna 1861 a Broca proved!| pitvu jeho mozku.

Po peclivém vysetfeni dospél k zavéru, ze léze v levém frontalnim
laloku Tan-Tanovy mozkové kiiry musela byt pricinou jeho ztraty
jazyka. Broca timto objevem ziskal prvni anatomické dikazy o
lokalizaci specifické mozkové funkce. Kratce poté Broca prednesl
prednasku na Antropologické spoleCnosti, ktera zménila nase
predstavy o fungovani mozku (Broca 1861). Ne vsichni jeho
kolegové vsak jeho zavéry prijali. Avsak v té dobé uz byla cesta ke
studiu biologickych zakladi jazyka prijata.
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50-100 miliard neuron(, 2 hemisféry spojené mozkovym
trdmcem (corpus calossum)

leva/prava hemisféra kontroluji pravou/levou ¢ast téla
modularita mozku: Franz Joseph Gall (frenologie)
f

pravad hemisféra: rozeznavani tvari, rozeznavani tvari
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Brocova a Wernickova oblast
link na Broca area v Britannice

. primary sensory area
primary motor area secondary motor
and sensory area

(Broca’s area) P # ' posterior speech area

(Wernicke's area)

secondary
visual area

primary auditory area

primary visual area

secondary auditory area

© 2013 Encyclopaedia Britannica, Inc.

Figure 2: jazyk v mozku
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https://www.britannica.com/science/Broca-area

Frenologicky model mozku
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= 1861 Paul Broca — jazyk se nachazi v levé hemisfére:
poskozeni levé hemisféry vede ke ztraté jazyka

= Brocova afazie: poskozeni mozku v B.o.: obtizné mluvi, ¢asté
pauzy, ztrata funkénich slov, poruseny slovni poradek

= poslech je na prvni pohled v poradku, nicméné podrobnéjsi
zkoumani ukazuji problémy: pasivum
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BROCA'S :
AREA WERNICKE'S

AREA

Figure 4: Brocova a Wernickova oblast
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_ Figure 24 Three-dimensional reconstruction of the brain of a living patient with Broca’s aphasia. Note
area of damage in left frontal region (dark gray), which was caused by a strake. {Courtesy of Hanna Damasio)

Figure 5: Pacient s Brocovou afazif
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Wernickova oblast

1874 Carl Wernicke: také na zakladé pitev: pacienti s
lexikalnimi problémy: Zargon, nesmysIna slova, problémy s
vnimanim fedi

Wernickova afazie

Magneticka rezonance (MRI), Pozitronova tomografie (PET)

— zobrazovani aktivni neurony

vy$$i mentalni funkce jsou vysoce lateralizované
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Figure 2.5 Three-dimensional reconstruction of the brain of a living patient with Wernicke's aphasia.
Note area of damage in left posterior temporal and lower parietal region (dark gray}, which was caused by
astroke. {Courtesy of Hanna Damasio)®

Figure 6: Pacient s Wernickovou afazif
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Afazie

1789 Michael von Goens: pacientka s zargonovou afazii:
chyby v nihradé slov (zidle — stiil, vé&jit — cepec) nékdy
uvédoméle, nékdy ne

slova jsou sémanticky nebo fonologicky stejna

Gesner: bilingvalni afdzie — pacient si zachoval jeden jazyk
(Latinu) ale sviij vlastni ztratil
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Afazie
= hlusi pacienti s poskozenou levou hemisférou vykazuji afazie
obdobné mluvicim pacientlim
= hlusi pacienti s poskozenou Brocovou oblasti vykazuji

gramatické chyby ve znakovych jazycich

= afazie nejsou vazany na poskozeni obecné inteligence nebo

nervovou kontrolu artikulacnich dstroji

27



Ptiklady Brocovy afazie
= poskozeni Brocovy oblasti vede k chybdm v gramatice
(absenci gramatiky):

(2) Yes — ah Monday — ah — Dad — and Dad — ah Hospital — and
ah Wednesday — ah — nine o'clock and ah Thursday — ten
o'clock ah doctors two two ah doctors — and — ah teeth yah.
And a doctor — ah girl — and gums and |.

= afatici vypoustéji Cleny, predlozky, pomocni slovesa,
gramatické morfémy (minuly &as, ..)
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Ptiklady Brocovy afazie

= vnimani jazykového vstupu: problémy pri interpretaci pasiva:

(3) The cat was chased by the dog.

= ne pri posuzovani vét interpretovatelnych na zakladé znalosti
svéta:

(4) The car was chased by the dog.
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Priklady Wernickovy afazie
= gramaticky spravné ale nesmysiné véty

(5) | felt worse because | can no longer keep in mind from the
mind of the minds to keep me from mind and up to the ear

which can be to find among ourselves.

= problémy s lexikalnim pFistupem: pacient popsal vidlicku jako
»a need for a schedule” nebo vlastni Spatné vidéni jako ,,my

wires don't hire right"
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Ptiklady Wernickovy afazie
= zargonova afazie: nahrada sémanticky nebo fonologicky

podobnymi slovy: table — sable nebo nesmysina slova:

(6) Me? Yes, sir. I'm a male demaploze on my own. | still know
my tubaboys what for | have that's gone hell and some of

them go.

= informace o organizaci gramatiky a mentélniho lexikonu —

moduralizovany jazyk

31



Ptiklady Wernickovy afazie
= ziskana dyslexie: pacienti maji v experimentu nahlas precist

slova, kterd jsou napsana na kartach:

= act — play, play; applaud — laud, cheers; example — answer,
sum; heal — pain, medicine; south — west, east

= pool — tool, crucial — crucible

= slova v mentalni lexikonu jsou linkovana zvukem a vyznamem
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Priklady afazie
= rozdily mezi kategoriemi slov — lexikalni a funkcni slova jsou

ulozena v rliznych ¢astech mozku

= pacient G.R. v reakci na slova which, would: ,,No, | hate those

little words"

= stejné tak pri Cteni zapsanych slov: witch — witch, bean —
soup, hour — time, eye — eyes, hymn — bible, wood — wood

= ale: which, been, our, |, him, would — no!
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Evidence pro modularitu
= hemiplegické déti: déti se ziskanym poskozenim jedné
hemisféry — poskozeni levé hemisféry vzdy vede k snizené
syntaktické jazykové dovednosti

= déti s odstranénou jednou hemisférou (hemidecorticates) — IQ
a kognitivni schopnosti nejsou dotéeny, ale déti bez levé
hemisféry pred¢i ty s odstranénou pravou h. ve vizuélnich a
prostorovych schopnostech
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Evidence pro modularitu
= obé hemisféry jsou ekvivalentni pokud jde o vyznam a
referenci, ale leva hemisféra ovlada syntakticka pravidla

= lateralizace je vrozena
= split brains”: jablko v levé ruce pacienta s oddélenym

mozkem: neni schopen pojmenovat, ale je schopen s nim
manipulovat

= podobné psany materidl — v levém vizualnim poli nemiize byt
precten
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Evidence pro modularitu
= dichotické naslouchani: experiment pfi kterém subjekt
posloucha rozdilné zvuky/jazykové projevy v levém a pravém
uchu

= curl a girl — pravé ucho lépe rozeznava lingvistické stimuly
(hudba, smich, ...), levé ucho nelingvistické

= sluch neni lateralizovany, ale zpracovani lingv. informace ano —
nutnost projit tramcem mozkovym
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Evidence pro modularitu
= event-related brain potentials: snimani riizné sily elektrickych
signall v zavislosti na riznych stimulech

= gramatické/negramatické véty vyvolavaji aktivaci riznych

¢asti mozku:

(7) *The man admired Don's headache of the landscape.

VS.

(8) The man admired Don’s sketch of the landscape.
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Evidence pro modularitu

dva typy japonského pisma: kana (reflektuje zvukovou
podobu: slabiky), kanji (ideograficky systém: znak=slovo)

Japonci s postizenou levou hemisférou nedokazou cist kanu
Japonci s postizenou pravou hemisférou nedokazou cist kanju

zdravi pacienti: vétsi stimulace pravé hemisféry pri Cteni kanji
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Historicka evidence pro modularitu
= 1848 Phineas Gage (Damasio: Descartiv omyl 1994)

= zemrel 1861, nicméné jeho lebka byla zachovana v Harvardu,
130 let po jeho smrti byla provedena rekonstrukce: nebyla
poskozena ani motoricka ani jazykova oblast, ale prefrontalni
kortex

= soucasni pacienti se stejnym poskozenim vykazuji podobné
poruchy osobnosti
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Autonomie jazyka
= déti které jsou kognitivné a intelektualné v poradku, nicméné
maji znacné problémy s osvojenim jazyka: Specific Language
Impairment
= jazykova schopnost je podminéna geneticky

= Laura: mlada zena s nonverbalnim 1Q 41-44, postrada vsechny
numerické koncepty (nespocita 2+2), kresli na drovni
materské skoly, jeji bezprostredni pamét je limitovana na tfi

jednotky
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Autonomie jazyka
= nicméné jazykové je zcela v poradku:

(9)

He was saying that | lost my battery powered watch that |
loved; | just loved that watch; Last year at school when | first

went there, three tickets were gave out by a police last year

Christopher: neverbalni 1Q 60-70, nedokaze se o sebe
postarat, nicméné kromé rodné angli¢tiny plynné mluvi
dansky, holandsky, némecky, francouzsky, italsky, portugalsky,
Spanélsky, polsky, finsky, fecky, hindsky, turecky, welSsky — od
mluvcich nebo z gramatik

lingvistické schopnosti nemaji nic spole¢ného s obecnou

inteligenci
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Specific Language Impairment

= je predavén v rodinach

= jeden z Castych problémi: neschopnost pracovat s
gramatickym casem:

(10) She remembered when she hurts herself the other day. He
did it then he fall. The boy climb up the tree and frightened
the bird away.

= monozygotickad dvojCata Castéji zdédi SLI nez dizygoticka
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Jazyk a rozvoj mozku
= Hypotéza kritického véku: schopnost naucit se jazyk je
limitovand — max. do puberty
= béhem tohoto obdobi je uceni se j. rychlé, snadné a

neovliviiované zvenci; po tomto obdobi je obtizné a nékdy

vibec nemozné

= to je obecné chovani ziv. druhii: kacata se zafixuji na prvni
pohybujici se objekt v prvnich 24 hodinach
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Eiociivre 7

Iaavke & rozvinl moa=lken
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Jazyk a rozvoj mozku
= divoké déti — divka Genie, kterd byla bez lingvistického vstupu
az do 14 let (minimalni lidsky kontakt)

= Genie si byla schopna osvojit slovnik, ale ne morfologii a
syntax (podobné jako u pacientii s Brocovou afézif):

(11) Man motorcycle have, Genie full stomach, Genie bad cold
live father house, Want Curtiss play piano, Open door key

= G. méla jazyk lateralizany v pravé hemisfére
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Evoluce jazyka

= argumenty pro i proti klasicky darwinovské analyze jazyka jako

evolu¢ni adaptace
= Gould/Chomsky vs. Pinker

= zfejmé nemame dost dat
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Shrnuti

= jazyk je biologicky orgén, ktery se nachazi v levé hemisfére
= jednotlivé moduly jazyka jsou oddélena
= vyvoj jazyka je biologicky determinovany

= jazyk je objektem prirodnich véd — jeho jedinym spravnym
popisem je matematicky aparat
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Osvojovani si jazyka

= Faze v osvojovani si jazyka:
Prvni zvuky:

= predlingvisticka faze, lingvisticka faze: experiment méfici saci
silu novorozence (=zajem): lidské tvare, pohybujici se objekty,
fonetické rozdily, které nejsou pfitomné v jejich jazyce —
opakovani pa, pa, pa je nudi, ale i japonské déti (japonstina
nerozlisuje r/l) rozliSuji mezi r/I.

= ignoruji nelingv. rozdily (muzsky/Zensky hlas)

= od 6 mésicl se ztraci schopnost rozlisit nefonologické rozdily v
daném jazyce

= od 7. mésice: zvatlani — uz jen zvuky z materského jazyka
(podobné pro znakové jazyky — omezeny repertodr ¢asti

znaki)
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Prvni slova

zhruba po prvnim roce — pouzivaji stejnou sekvenci hlasek pro
stejné véci
znovu to nema nic spoleéného s inteligenci (Einstein zacal

mluvit mezi 3. az 4. rokem)

holofrasticka faze: ne, pes, Ci¢i, tata, mama, ahoj, baba,
papat, popari, komin

emoce, potreby, pojmenovani
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Dvouslovna faze
= kolem druhého roku

= nejdfiv to vypadé jako dvé holofrastické véty, nicméné brzo se
to zméni (intonace): ahoj tdto, mama haji, maku tapity,
mama hopa, komin koufi, popari jedou, tata v praci

= bez syntaxe a bez morfologie — interpretaci je spousta
(rozkaz, otazka, popis, ...)
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Od dvouslovné faze k nekonecnu
= Pinker: ,If we divide language development into somewhat
arbitrary stages, like Syllable Babbling, Gibbersish Babbling,
One-Word Utterances, and Two-Word Strings, the next stage
would have to be called All Hell Breaks Loose."
= od dvou do t¥i/¢tyf let (Maridnka): tata koupil novy kartacky,
abysme neméli Cerny zuby; ja vidim motorku; das mi to?

jogurty, abysme byli zdravi

= Mojmirek: nekopej ho, maka; dej mu to, makovi
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Od dvouslovné faze k nekonecnu
= postupné se plné objevuje flexe a syntax

» studie italskych déti: E mia gonna (je moje sukné), Questo
mio bimbo (to moje dité), Guarda ia mela piccolina (koukni
na to malé jablko-fem), Guarda il topo piccolino (koukni na tu

malou mys-masc)

= to uZ nejsou sretézeni znakd, ale syntax
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Od dvouslovné faze k nekone¢nu

(109) TP

T

DP T

|
tahle divka /\

T VP

bude /\
VP PP
v po‘ndéli
'\lf D|P P‘P

davat obrazek mna tvuj stul

Figure 8: Syntakticky strom
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Teorie akvizice jazyka

UCi se déti imitaci?

Ch: My teacher holded the baby rabbits and we patted them.
M: Did you say your teacher held the baby rabbits?

Ch: Yes.

M: What did you say she did?
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Teorie akvizice jazyka

Ch: She holded the baby rabbits and we patted them.
M: Did you say she held them tightly?
Ch: No, she holded them loosely.

déti, které z neurologickych nebo fyziologickych divodi
nemohou mluvit se nauc¢i matetsky jazyk pasivné

akvizice neni imitace
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Teorie akvizice jazyka

U¢&i se déti donucenim /opravovanim?

Ch: Nobody don't like me.

M: No, say ,,Nobody likes me"

Ch: Nobody don't like me (8%*)

M: Now, listen carefully, say ,,Nobody likes me."

Ch: Oh, Nobody don't likes me.
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Teorie akvizice jazyka

opravovani se déje ziidka (jde spi$ o pravdivost/registr) a kdyz
se déje, tak stejné nemd zadné vysledky

ueni se jazyku je kreativni proces, pfi kterém si dité stanovuje
velmi obecnd pravidla

klasicky pfiklad: uceni se morfologie (J. Berko The Child's
Learning of English Morphology. Word 14 (1958).
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Akvizice morfologie

= déti: predskolni, prvni a druha tfida:
= This is a wug.

= Now here is another one. There two of them. There are two

= [wugz] X [biks]
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Akvizice syntaxe
= kolem tretiho roku: Ty mas hezkou knizku.

= shoda subjekt-predikat, shoda modifikatoru: nejde o prirozeny
rod, ale o gramaticky rod

= i negramatické véty jsou k nalezeni v jinych prirozenych
jazycich (kontinuitni hypotéza): anglické déti vytvareji véty
bez subjektu, NP bez ¢leni
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Naucitelnost lidského jazyk

= experimenty, které mély ukézat, zda lze lidsky jazyk naudit
jiny druh

= prirozené zviteci jazyky jsou velmi stereotypni a velmi
omezené co do typu a poctu sdéleni, které prenaseji

= primarné emocionalni odezvy na partikularni situace

= nékolik pokusli o nauceni lidského jazyka
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Opice
= prvni zndmy pokus: Gua (1930: Winthrop a Luella Kelloggovi)
— vychovavana zaroven se stejné starym lidskym ditétem
= Gua v 16 mésicich porozuméla asi 100 slovim (vice nez lidské

dité), ale to byl limit

= pozdéji syn porozumél rozdilu mezi vétami | say what | mean

X | mean what | say; Gua ani jedné

61



Washoe
= prvni Simpanz, ktery byl ucen lidskému jazyku (fyzicka
neschopnost vyslovovat lidsky jazyk)

= psychologové Allen a Beatrice Gardnerovi: American Sign
Language

= Simpanz (ona) vychovéavana v prostfedi analogickému détem
ucicim se ASL

= nicméné byla testovana jen na vyvolany jaz. projev, kolem 4.
roku (1969) uméla 85 znaki: vic, jist, poslouchat, dej mi, klic,
pes, ty, ja, Washoe, pospichat; navic kombinace znak(: baby
mine, you drink, hug hurry, gimme flower, more fruit

62



Washoe

Figure 10: Washoe
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Sarah

= také 60. léta — psycholog David Premack zkonstruoval umély
jazyk — rliznobarevné kousky plastu riznych tvari

komunikace pomoci usporadavani tvari na magnetické tabuli

= maly Cerveny Ctverec = banan, ..

nemluvila spontdnné, jen v odezvé na své cvicitele
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Nim Chimpsky
= tento Simpanz byl specidlné pripravovan pro experiment, ktery
mél dokazat nepravdivost generativni gramatiky

= znovu ASL, od zacatku peclivé monitorovan, také vychovavan
jako lidské dité

= kolem 4. roku se NCh naudil asi 125 znaki

= vysledek — fiasko: ,his three-sign combinations do not ..
provide new information .. Nim's most frequent two- and

thre—sign combiantions [were] PLAY ME and PLAY ME
NIM.

65



Nim Chimpsky
= nejdelsi véta: GIVE ORANGE ME GIVE EAT ORANGE ME
EAT ORANGE GIVE ME EAT ORANGE GIVE ME YOU
= asi jen 12 % vypovédi bylo spontannich, zbytek byly odpovédi
na stimuly (x lidské déti)
= vice Simpanz( znalych ASL: nikdy spontdnné neznakuji, ani
neni zadna evidence o tom, Ze by se navzajem ucily ASL
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Nim Chimpsky
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Film

Trailer
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https://www.youtube.com/watch?v=IHoviCO7lpE

)

Sech (majitel Orlov Trotter

dchidce v

Clever Hans
= pre
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Nature vs. nurture debata

= nativistickd pozice (Chomsky):

1. vrozené predispozice (univerzalni gramatika)
2. doménové specifické mechanismy akvizice

= empiristickd pozice (statistické uceni, ..):

1. obecna inteligence/kognice
2. bez doménové specifickych mechanismii
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= postupné zpfesnovani
= pravdépodobné kompromisni pozice: Yang (2004)
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= velmi pékny priklad statistického uceni: Saffran, Aslin, and
Newport (1996)
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podobnym smérem ukazuji i dspéchy A.l. v NLP:
Wiki

Talk to transformers

A.l.Dungeon

Digitalni spisovatel na IRozhlas
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https://en.wikipedia.org/wiki/GPT-3
https://app.inferkit.com/demo
https://play.aidungeon.io/
https://digital.rozhlas.cz/poslechnete-si-serii-povidek-digitalni-spisovatel-kterou-pro-cesky-rozhlas-8382809

Shrnuti

prirozené jazyky:

nature (biologickd podstata)

nurture (vstup do Sesti let)

komunikadni systémy vs. pfirozené jazyky (gramatika)
¢teni: Pinker (2003)

soucasné vyzkumy komunikace u campbellovych opic:
Schlenker et al. (2014)
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Appendix

ukaz mi priklad Brocovy afazie

Brocova afézie (téz nazyvana expresivni afazie) je druh afazie,
ktera je spojena s poskozenim Brocova centra v levé Celni laloku
mozku. Tento druh afézie zplsobuje problémy s produkci a Fizenim
teci. Lidé s Brocovou afazii mohou mit obtize s tvorbou vét a slov,
ale obecné si zachovavaji porozuméni feci jinych lidi. Zde je priklad
véty, kterd by mohla byt obtizna pro nékoho s Brocovou afazif:

“Ja jit obchod, koupit mléko."

Tento pacient by mohl mit problémy s tvorbou vét a slov a mohl by
misto toho fict néco jako: “Ja jit, obchod, mléko koupit."
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show me an example of Broca's aphasia

Broca's aphasia (also known as expressive aphasia) is a type of
aphasia that is associated with damage to Broca's area in the left
frontal lobe of the brain. This type of aphasia causes problems with
speech production and control. People with Broca's aphasia may
have difficulty with sentence and word formation, but generally
retain comprehension of other people’s speech. Here's an example
sentence that could be difficult for someone with Broca's aphasia:

“l go store, buy milk.”

This patient might have difficulty with sentence and word
formation and might instead say something like, “l go store, milk

buy.
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what is the constituent structure of a sentence “The black cat was
chasing the white dog”

The constituent structure of the sentence “The black cat was
chasing the white dog” can be analyzed as follows:

(S (NP (DT The) (JJ black) (NN cat)) (VP (VBD was) (VP
(VBG chasing) (NP (DT the) (JJ white) (NN dog)))))

In other words, the sentence can be broken down into smaller units
(constituents) which are arranged in a hierarchical structure, with
the sentence (S) at the top level. The sentence consists of a noun
phrase (NP) “The black cat” and a verb phrase (VP) “was chasing
the white dog”. The VP in turn consists of two verb phrases “was”
and “chasing” and a noun phrase “the white dog”. The noun
phrase “The black cat” consists of a determiner (DT) “The", an
adjective (JJ) “black” and a noun (NN) “cat”.

7



can you draw a tree of the constituent structure? Yes, | can draw a
tree diagram of the constituent structure of the sentence “The
black cat was chasing the white dog":

S
/N
NP VP
/ N\ / 0\
DT JJ VBD VP
/0 /N
The black was VBG NP

/ I\
chasing DT JJ NN

I | I
the white dog
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umi$ zapsat konstituentovou strukturu véty “Cerny kocour bilého
psa pronasledoval”?

Ano, mohu zapsat konstituentovou strukturu véty “Cerny kocour
bilého psa pronasledoval”:

S
/ \
NP VP
/1N /N
JJ NN NN VBD NP

I I I /7 \

Cerny kocour bilého psa PP |V /
PRON VBD | | sesel s kopec
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Ano, mohu zapsat konstituentovou strukturu véty "Cerny kocour bilého psa pronasledoval®:

() Copycode

Figure 13: Al: tree
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V této stromové struktufe je vrchni uzel oznaden jako véta (S).
Tato véta se sklada ze dvou bezprostiednich potomkii: podmétu
(NP) a prisudku (VP). Podmét (NP) se sklada z ¥ uzlt:
pridavného jména (JJ) a dvou podstatnych jmen (NN), zatimco
prisudek (VP) se sklada z dvou uzld: minulého slovesa (VBD) a
dal$iho podmétu (NP). Tento druhy podmét (NP) se sklada ze
dvou uzli: podstatného jména (NN) a predlozkové fraze (PP).
Tato predlozkova fraze obsahuje sloveso “sesel” (VBD) a
podstatné jméno “s kopec” (PRON).

81



podobné v elementarni logice:

Je nasledujici tsudek deduktivné platny?

Jestlize poletim do Tokia, tak budu cestovat dlouho.
Nepoletim do Tokia.

Takze nebudu cestovat dlouho.

Ano, tsudek je deduktivné platny.

Jestlize tvrzeni "Jestlize poletim do Tokia, tak budu cestovat dlouho" je pravdivé, a druhé
tvrzeni "Nepoletim do Tokia" je také pravdivé, pak mizeme dedukovat, Ze posledni tvrzeni
"Takze nebudu cestovat dlouho" musi také byt pravdivé, protoze je to negace prvniho

tvrzeni.

Figure 14: Al logicka chyba
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formalni dikaz
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https://www.umsu.de/trees/#(p~5q)~1(~3p)~5~3q
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